Kultura javnoga govorenja
(voditeljice panela: Blaženka Martinović, Sveučilište Jurja Dobrile, Pula i Mihaela Matešić, Sveučilište u Rijeci)
Kultura govorenja kao dio i jezične i opće kulture neiscrpna je tema suvremenih jezikoslovnih rasprava i razdvojba. Ona otvara niz retoričkih tema i ortoepskih dvojba koje se pretaču iz izdanja u izdanje suvremenih priručnika (u kojim tražimo tragove ortoepskih rješenja jer ortoepskoga priručnika nemamo), iz desetljeća u desetljeće novije povijesti standardnoga jezika. Varijetetnost standarda postaje mjesto s kojega danas jezikoslovci sve više motre raspletanje čvora u koji su se upleli tonski i dinamički naglasni sustavi u javnome govorenju. Svakako tada valja osluhnuti i stavove govornika o prihvatljivim značajkama standardnoga (iz)govora. U središtu su motrenja govornik (javni, kompetentni, modelski, uzorni…) i njegove govorničke vještine, govorne realizacije te akomodacije, no iz vida ne smijemo izgubiti ni sugovornika, koji s govornikom ostvaruje uspješnu komunikaciju (koja uključuje lingvističke, sociolingvističke i pragmatičke komunikacijske kompetencije na obje strane), te kod kojim se služe. Uzimljući u obzir sudionike komunikacije i kulturu javnoga govorenja, otvara se cijela paleta tema iz područja javnoga diskursa, kao što su primjerice javni govori, govor u medijima, predavanja nastavnika i sl. Neizostavnom temom u promišljanju kulture govorenja nameće se i komunikacijsko osposobljavanje koje je u središtu jezičnoga obrazovanja (bilo materinskoga jezika bilo jezika kao inoga), naime ono otvara pitanja naučljivosti, neutralnosti i prestiža idioma koji se opisuje, propisuje i poučava. Ovaj panel o jeziku i kulturi tako obasiže teme iz retorike, ortoepije, akcentuacije, diskursne lingvistike i metodike poučavanja jezika.
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Public speaking culture
(panel leaders: Blaženka Martinović, Juraj Dobrila University of Pula, and Mihaela Matešić, University of Rijeka)
Considered as a specific part of the language culture, as well as the culture in general, public speaking is an inviting topic in contemporary linguistic discussions and analyses. It invites a wide variety of the rhetorical approaches, and moreover, it issues orthoepic challenges that have been constantly repeating themselves throughout the newer history of the Croatian Standard language. In the absence of a specific orthoepic book, linguists have been on the lookout for the mere traces of orthoepic solutions from one edition of contemporary normative books to another. In the most recent research, the viewpoint offered by the theory of the language variations appeared as the most helpful one in solving the problem of coexistence of the tone and dynamic accent systems in public speaking. Of course, the speakers’ attitudes towards the acceptable features of the standard speech are to be explored as well. The analyses concentrate on the Speaker (public, competent, model, role-model…) and his/her public speaking abilities, speech realizations and the language/speech accommodations. Bearing in mind that successful communication emerges from the linguistic, sociolinguistic and pragmatic/communicative competences of both, the Speaker and the Hearer, the Hearer should also be considered, as well as the linguistic code they use. By taking into account both the communication participants and the public speaking culture, we are looking at the wide area of public discourse, e.g. public speach, speaking for media, speaking in the teaching process (giving lectures) and so on. Nevertheless, in (re)thinking the public speaking culture as equally challenging, the issue of communicative education pops up. This education, which has the central role in language teaching (of L1, L2 or other languages), raises the questions of the general capacity to learn idiom, including its neutrality and prestige, which is being described, prescribed and taught. This panel discussion, dedicated to the language and culture, encompasses a wide variety of the topics belonging to rhetorics, orthoepy, prosody, discourse linguistics and language teaching methodology.
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